Akcesoria

AlS » Komunikacja VHF » Anteny Satelitarne TV » Oprogramowanie

M¥Ry
4325649

- ®
Raymarine




Komunikacja VHF

Systemy tacznosci Raymarine facza w sobie innowacyjng technologie oraz wytrzymata, wodoodporng konstrukcje odporna na warunki morskie. Dobierz radio
odpowiednie do swojej todzi - jednostanowiskowe lub wielostanowiskowe, klasy D DSC (Cyfrowe wybieranie selektywne) z interfejsem NMEA. Bez wzgledu
na to, czy jestes na wodach otwarych czy przy brzegu, Raymarine ma rozwigzania zapewniajace bezpieczng tacznos¢ na morzu.

Co to jest Cyfrowe wywolanie sylektywne?

Cyfrowe wywotanie sylektywne ( DSC ) jest to globalny protokét
korzystajacy z kanatu 70 (156.525 MHz) do transmisji i odbioru
komunikatéw cyfrowych. Dziata na radiotelefonach wyposazonych w DSC

i stuzy do wywotan indywidualnych, wywotan ,wszystkie statki”, oraz
wzywania pomocy. System DSC pozwala na selektywne wybieranie jednego
lub kilku Zeglujacych przez wybranie zapisanych w pamieci numeréw
MMSI, podobnie jak z numerami zwyktych telefondw.

Mozesz takze "zapytac" inng t6dZ o jej pozycje GPS, a nastepnie mozesz ja
wyswietli¢ na wielofunkcyjnym wskazniku Raymarine.

FUNKCJE

Nadajnik / odbiornik DSC klasy D

Sentencja ,DSE” NMEA dla bardzo doktadnej pozycji

Przycisk DSC Distress nadaje automatyczne komunikaty SOS

Podwajny oraz potrdjny nastuch

Whbudowana rozgtosnia z opcjg odstuchu i automatycznym rogiem mgtowym
Wejscie NMEAQ0183 z pozycja GPS, COG i SOG

Wyjscie NMEA0183 do podfaczenia z ploterem map

tatwe w uzyciu pokretta obrotowe do regulacji gtosnosci, trumienia i menu
Ekstra duze wyswietlacze LCD

Dodatkowa stuchawka z przyciskami i mozliwoscia zdalnego montazu
Wyswietlanie dwach kanatéw: aktywnego i rezerwowego

Programowalne przyciski ulubionego kanatu

Przycisk szybkiego dostepu 16/Plus

Cztery tryby skanowania: wszystkie, zapisane, priorytetowe, zapisane priorytetowe
Programowalne skanowanie

Wodoodporne (IPX7 Standard)

Doskonaly odbiornik z odrzucaniem zaktocen

Wytrzymata obudowa z niskoprofilowym frontem do montazu wpuszczanego (opcja)
Opcjonalna druga stuchawka Raymic, funkcjonujaca jako drugie stanowisko
Wyjscie na zewnetrzny gosnik

Wejécie NMEAQ183

Glosnik aktywny z regulacja i wyfacznikiem

Stuchawka w ksztatcie telefonu z klawiatura alfanumeryczna

Opcja drugiego stanowiska

ATIS (opcjonalny)

Zdjecia i tresc tylko do celow informacyjnych.

Cyfrowe wywolanie bezpieczenistwa DSC SOS.

Jesli znajdziesz sie w sytuacji, kiedy bedziesz musiat nadac sygnat
wezwania pomocy, ostatnie czego potrzebujesz to dodatkowa komplikacja.
Wzywanie pomocy za pomoca radiotelefondw Raymarine wyposazonych
w system DSC jest proste. Wystarczy nacisnac specjalny przycisk (wyraznie
oznaczony), znajdujacy sie z tytu stuchawki lub na panelu z przodu radia.
Wowczas pozycja GPS, czas nadawania oraz numer MMSI jednostki
(Maritime Mobile Service Identification), sa nadawane w cyfrowym
pakiecie. Inne jednostki i stacje brzegowe beda wiedziaty dokfadnie gdzie
jestes i ze cos Ci grozi. Ta prosta procedura moze znaczaco poprawi¢ twoje
szanse na ratunek w poréwnaniu z tradycyjnym gtosowym wzywaniem
pomocy (Mayday).
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Ray55E

Ray55E — kompaktowe radio VHF
Prawdziwie kompaktowy radiotelefon z
zaawansowanymi funkcjami. Mozliwo$¢
dofaczenia dodatkowej stuchawki Raymic.

Ray49E

Ray49E - ultra kompaktowy radiotelefon

Najbardziej kompaktowe z radiotelefondw stacjonarnych. Idealne
do mniejszych fodzi.

CR | MENU
WX DsC A3

R ————
Ray218E
Ray218E - radio stacjonarne o wysokiej sprawnosci,
Radio Ray218E jest radiem z wieloma dodatkowymi funkcjami.
Ray218E moze byc rozszerzone o funkcje rozgtosni/megafonu
oraz o drugie stanowisko poprzez stuchawke Raymic,

posiadajaca petna funkcjonalnosc radia oraz mozliwos¢
komunikacji wewnetrznej — interkomu.

RAYZI8E

RAYMIC
HAILER Opcjonalna stuchawka do
W Ray218E oraz Ray55E

Zapewnia pefna funkcjonalnos¢
drugiego stanowiska lub
funkcje interkomu w przenosnej
stuchawce.

RAY430 Rozgtosnia

Ahoj! Rozgtosnia Ray430 posiada wbudowane w pamiec osiem sygnatéw rogu
mgtowego, w tym sygnat automatyczny nadawany podczas drogi. Podtacz radio do
systemu alarmowego, aby aktywowac alarm lub dodaj cztery stacje interkomu, aby
stworzy¢ kompaktowy system tacznosci wewnetrznej. Moc wyjsciowa 30 Watdw
sprawi, ze bedziesz dobrze styszalny.



Raymarine AlS Odbiorniki i Nadajniki

Position | 26°05', 606N CoOG 000°T
. ’ . 080°07'.097W 506 |00kt
- Ogladaj i badz widoczny!!
ROT | +000%/min S TCPA | 00h23
MMST 222990055 Last seen 10/30/2
System AIS (Automatycznej Identyfikacji Statkow) dziata w pasmie czestotliwosci VHF, pozwala g e e |G
na bezprzewodowa wymiane informacji pomiedzy statkami i brzegowymi stacjami monitoringu. F RS eA | 10/30
Komercyjne jednostki, statki ptywajace po oceanach oraz jachty rekreacyjne wyposazone w nadajniki e ;gifgt N i
AlS, transmituja informacje zawierajace nazwe statku, jego kurs, predkos¢ i status nawigacyjny. : vessel | Tanker
Systemy AIS dzielg sie na 3 rodzaje: Klasy A, klasy B oraz tylko odbiornik;
No. Name /MMST Rng
e Klasa A jest wymagana dla jednostek komercyjnych podlegajacych pod IMO/SOLAS; Nadaijnik klasy oo bl
A wysyta i odbiera peten pakiet informadji AlS. I 9 235809935 2,642
e Klasa B zapewnia tafisza alternatywe AIS dla mniejszych jednostek komercyjnych i jednostek 1 a4p079000 421 6nm
rekreacyjnych, ktére nie musza spetnia¢ regulacji IMO/SOLAS. Klasa B uzywa mniejszej mocy do 12 THORAX 4457
L .. s .. .. . , . . . MMSI  [235014661 Positon  [50°4
transmisji i wysyta mniejsza ilos¢ informacji oraz z mniejsza czestotliwoscia w poréwnaniu do Lastsesn | 0371472007 E
nadajnika klasy A. 04:10:23PM Heacing [0
BT L . L S . L . vessel | Pilot Vessel ROT  |---0
e odbiorniki; niedrogie i zuzywajace niewielka ilos¢ energii, systemy te odbieraja infromacje z innych B
jednostek (wyposazonych w nadajniki Klasy A lub Klasy B) i nie wysytaja one zadnych informacji o o6 |20.6

jednostce na ktdrej jest zainstalowany.

Infromacja o obiekcie AlS oraz lista obiektéw AlS w zasiegu

AIS 650 Nadajnik
g Nadajnik AIS650 umozliwia wysytanie
(LASS informacji o naszej jednostce do innych
B jednostek wyposazonych w systemy AlS oraz

my mozemy wyswietla¢ ich dane na wskazniku
wielofunkcyjnym w trybie radaru lub plotera
map. Kompaktowy AIS650 jest zaprojektowany
do bezproblemowej integradji z systemem
nawigacyjnym Raymarine.

AIS350 Odbiornik
Odbiornik AIS350 jest przeznaczony na mate
s todzie, ktorych wiasciciele chca otrzymywac
B informacje o statkach/jednostkach w poblizu,

bez koniecznosci wysytania informacji o
wiasnej jednostce. Dzigki temu rozwigzaniu,
wiele jednostek moze korzystac z funkgji
System alarmowy. bezpieczenstwa ktére dostarcza AlS

Rada Jedli system jest odpowiednio AIS100 Splitter. Aktywny splitter
skonfigurowany, AIS moze informowac umozliwiajacy odbidr sygnatow AlS i transmisje
wiadciciela o nieautoryzowanym ruchu VHF, korzystajac z jednej anteny VHF z minimalna
todzi. stratg sygnatu.

Zdjecia i tres¢ tylko do celow informacyjnych.



AIS950 lista obiektow i szczegdtowe informacje o statku.

AIS950 Odbiornik / nadajnik AIS klasy A

Nadajnik/odbiornik AIS950 jest urzgdzeniem zatwierdzonym do uzytku na
morzach i wodach $rodladowych, z wygodnym interfejsem uzytkownika.

e Urzadzenie w petni zgodne z klasa A.

e Zaawansowana technologia komunikacji radiowej.

e System klasy A zapewnia niezrownang jako$¢ i niezawodnosc.

e Menu uzytkownika z fatwym dostepem do wszystkich informadji.
e Duze, czytelne ekrany LCD.

Zarzadzanie ruchem w porcie.
AIS moze by¢ wykorzystany jako narzedzie do identyfikacji, kontroli i
kierunku przemieszczania sie statkow.

Kontrola ruchu przybrzeznego.
AlS potaczony z radarem moze tworzy¢ efektywny i wydajny system
monitoringu i nadzoru..

Podstawowe informacje graficzne AIS na wskaznikach Raymarine
W trybie radaru oraz plotera map, mozesz zobaczy¢ podstawowe informacje. (kurs, odlegtos¢ i szacowany czas spotkania itd).

* Dodatkowe koszty opfat licencyjnych
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SATELITARNE ANTENY TELEWIZYJNE

Anteny satelitarne Raymarine zapewniaja takg sama tatwos¢ obstugi i jako$¢ obrazu, jaka mozna uzyska¢ z domowego
systemu audio-video. Umieszczone w kompaktowe] obudowie, anteny automatycznie $ledzg i odbieraja satelitarne
sygnaty telewizyjne prawie w kazdych warunkach. Gwarantowany jest szybki i niezawodny dostep do setek cyfrowych
kanatéw.

Lepsza technologia - lepszy odbior.
Unikalna technologia szerokiego przeszukiwania
(WRS) oznacza, ze anteny Raymarine moga
fatwo rozpoznawac i odbierac sygnaty
satelitarne. Kiedy raz namierzony jest sygnat,
ktdry chcemy odbierac, algorytmy Sledzenia
pomoga ¢i go utrzymac.

Satelitarne anteny Raymarine skonstruowane

) ,
sg z mysla o trudnych warunkach. Uktad
dynamicznego wychylenia wiazki (Dynamic Beam
Tilting — DBT) bez przerwy mierzy i kompensuje
kurs, kotysanie wzdtuzne i przechyt fodzi,
utrzymuje antene na satelicie i zapewnia wyrazny
obraz, bez wzgledu na stan morza i zafalowanie.

Podwaéjne lub poczwérne LNB

Potacz kilka odbiornikéw satelitarnych i ustaw
rézne kanaty dla kazdego telewizora.. Podwojne
systemy (33 i 37 STV) pozwalaja na podtaczenie
dwdch odbiornikéw satelitarnych, a poczwdrne
systemy (45 i 60STV) umozliwiaja podfaczenie
czterech lub nawet wiecej odbiornikow

\ “# SATELLITETV

\ 8|31 o

Raymari
Raymarine

Podwajne lub poczwérne LNB dla kilku odbiornikéw Dual Dual Quad Quad
Zgodnos$¢ z DVB (cyfrowym nadawaniem Video) ° ° ) °
Srednica czaszy 33 37 45 60
Algorytm WRS dla szybkiego namierzania satelitow ° ° () °
Dynamiczne nachylenie wigzki pozwala na sledzenie satelity przy ciezkich warunkach pogodowych ) ° [} )
Kompatybilnos¢ z HD (High Definition) ° ° ) [)
Ulepszony odbidr sygnatu i wzmocnienie dla lepszego odbioru przy stabej pogodzie °
Mozliwos¢ podtaczenia odbiornika GPS poprzez NMEAQ183 dla szybszego namierzania satelitow ° ° () °
Skanowanie stozkowe wykrywa najsilniejsze sygnaly dla zwiekszenia stabilnosci ° ° () °
Poprawione katy ustawienia nachylenia dla utrzymania namiaru satelity °
Automatyczna regulacja kata LNB [ °
Obracany Subreflektor przekierowuje sygnat dla zredukowania ruchow czaszy i cichej pracy ° ° () °
Sugerowany rozmiar jednostki 20' — 25' 25" = 35" 35' — 50" ponad 50' 20'-25' 25'-35' 35'—50' Ponad 50°
Whbudowany GPS ° ) °
$ledzi transpondery HD lub DUB-S2 ° [ [ °



Voyage Planner Oprogramowanie

Voyage Planner jest fatwym w obstudze, stuzacym do planowania i obstugi danych z wielofunkcyjnych
wskaznikéw Raymarine. Oprogramowanie Voyage Planner pozwala na przekazywanie punktow
nawigacyjnych, tras i szlakéw pomiedzy wielofunkcyjnym wskaznikiem a komputerem PC. Mozna
réwniez importowac i eksportowac dane kiedy zabierzemy komputer na poktad, za pomoca routera
Wi-Fi lub poprzez SeaTalkhs (Ethernet). Alternatywnie, mozna réwniez uzy¢ karty mikro SD.

Voyage Planner importuje i eksportuje pliki do Raymarine, GPX lub formatu KMZ.

VoyagePlanner
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VoyageXChange:
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;E punktéw i tras i dzielenie sie nimi z przyjaciétmi
z B poprzez Facebook, zakup map do uzytku we

wskaZniku Raymarine, lub oprogramowaniu
Voyage Planner, a nawet wiecej;

Raymarine Apps

Raymarine
CONTROL

( amazon
nas

aplikacje z iTunes, Google Apps lub Amazon.

Available on the
D App Store

Podstawowe funkcje programu:

e Intuicyjne i super szybkie tworzenie punktéw,
tras i wpisow.

e natychmiastowe "w locie" synchronizacja
za pomoca WiFi tras pomiedzy wskaznikiem
Raymarine i oprogramowaniem Voyage
Planner.

e tatwe przekazywanie danych poprzez karty
microSD lub CF.

e Kilka map w osobnych oknach lub w zakfadce.

e Pomiar odlegfosci oraz namiar.

e Dodawanie cyfrowych zdje¢ do map.

e Wyswietlanie gtebokosci w metrach lub
stopach.

Wybor kartografii:

e DARMOWA kartografia Ready-to-Navigate,
po zarejestrowaniu wskaznika z wpisana
kartografiag Ready-to-Navigate.

e Kartografia Navionics Gold/Platinum+ HotMap
na kartach (wymagane jest posiadanie karty z
aktywnym N-tag).

e NV Digital, Solteknik, NOAA ENC oraz
mapy RNC obszaru USA, poprzez bezpfatne,
automatyczne pobranie.

e Dodatki zawieraja: GRIB's, Google Earth,

Turbo View

e \Wymiana tras i punktéw na Facebooku.

e Zakup szerokiej gamy map do uzytku we
wskaZznikach lub oprogramowaniu Voyage
Planner.

o Niski koszt rocznej subskrypdji - bezptatny
12 miesieczny dostep przy zakupie
oprogramowania Voyage Planner.

Zamien swoj smartfon, tablet lub Kindle Fire w zdalny podglad lub kontroler! Uzywajac wskaznik MFD
Raymarine z wbudowanym Wi-Fi i aplikacji Raymarine, mozesz jednoczesnie ogladac i kontrolowac
wskaznik, dzieki funkgji video streaming. Ogladaj mape, sonar, radar lub obraz z kamery termowizyjnej
gdziekolwiek na fodzi jak na dfoni. Podfaczenie jest proste! Wystarczy pobrac/zakupi¢ odpowiednie



SPECYFIKACJA

AlS950

Napiecie zasilania: 10,8V -31,2V DC

Srednie zuzycie energii: <12W

llo$¢ nadajnikow: 1

llos¢ odbiornikéw: 2

Ztacza: RF - VHF antena SO-239/VHF i GPS antena damski TNC.

NUMERY PRODUKTOW

Dane: R$232 9 pinowy D oraz IEC 61162 50 D, Zasilanie: 4 pin; we.NMEA2000

AIS350

Napigcie zasilania: 9,6V - 31,2V DC
Sredni pobér mocy: <2W
Typ transmitera: tylko odbiornik AIS

Nadajniki: Brak

llo$¢ odbiornikéw: 2

AlS650

Napigcie zasilania: 9,6V - 31,2V DCC
Sredni pobdér mocy: <3W
Typ transmitera: Nadajnik AIS Class B

llos¢ nadajnikow: 1
llos¢ odbiornikow: 2

Radiotelefony VHF i rozgtosnia
Dla specyfikacji radiotelefonu VHF i rozgto$ni, patrz do tabeli w tej broszurze oraz na stronie

WWW.raymarine.com

Satelitarne Anteny TV
Zakres nap. zasilania: 9 - 30V DC (modele Gen. 2)

Waga kg: 60STV: 19kg; 45STV: 11.6kg 37STV: 9kg 33STV: 4.5kg

Czestotliwos¢: Ku-Band
Obrét wokét osi: 680°
Wzmocnienie anteny: 33STV: 31dBi; 37STV: 32dBi; 45STV: 33 dBi; 60STV: 36 dBi

Minimum EIRP: 33STV: 51dBW; 37STV: 50 dBW;45STV: 49 dBW; 60STV: 47 dBW

Zakres nachylenia: 33STV i 37STV: +10° to 80° 45STV: 0° to +90° 60STV +5° to +90°
Kotysanie i przechyly: wzdtuzne +- 25st./ poprzeczne +-15 st.
Sledzenie: 33STV: 60° / sek; 37STV 60° / sek; 45STV: 50° / sek; 60STV 45° / sek

Uwaga: Wszystkie specyfikacje moga zostac zmienione bez wczesniejszej informaciji.

AlS

E70050 AIS950 Odbiornik/nadajnik AlS klasy A
E32158 AIS650 Odbiornik/nadajnik AlS klasy B
E32157 AIS350 Odbiornik dwukanatowy
A80190 AIS100 Splitter Aktywny
RADIOTELEFONY VHF

E43032 Ray218 (US)

E43033 Ray218E (Europe - RoW)

E43033-UK Ray218E (UK)
E43033-DE Ray218E (Germany)
E43033-DK Ray218E (Denmark)
E43034  Ray49 (US)

E43035 Ray49E (Europe - RoW)
E43035-UK Ray49E (UK)
E43035-DE Ray49E (Germany)
E43035-DK Ray49E (Denmark)
E43036 Ray55 (US)

E43037 Ray55E (Europe - RoW)
E43037-UK Ray55E (UK)
E43037-DE Ray55E (Germany)
E43037-DK Ray55E (Denmark)

A46052 RayMic drugie stanowisko (10m kabla)
M95997A  Ray430 rozgtosnia - bez rogu mgtowego
M95435  Rdg mglowy

M95998  Glodnik interkomu

Oprogramowanie Voyage Planner
E112116  Voyage Planner (wersja do Sciagniecia z sieci)
E112115  Voyage Planner (wersja w pudetku)

Satelitarne Anteny TV

E93008-2  60STV EU, S. America Sky, M. East Gen 2 Ant. System
E93009-2  60STV DTV Ameryka tac. Gen 2 Ant. System
E93011-2  60STV Chiny i Nowa Zelandia Gen 2 Ant. System
E93014-2  60STV N.Amer. HD Gen 2 Ant. System

E42194-2  60STV Australia Gen 2 Ant. System

E93003-2  45STV EU, N & S Amer. Sky, Rosja i M.East Gen 2 Ant. Sys.
E93004-2  45STV Chiny i Nowa Zelandia Gen 2 Ant. System
E93013-2  45STV N.Amer. HD Gen 2 Ant. System

E42219-2  45STV DTV Latin American Gen 2 Ant. System
E42193-2  45STV DTV Australia Gen 2 -Ant. System

E70151 45STV DTV Autoskew M. East i Europa

E70152 45STV DTV Autoskew Brazylia

E93017-2  37STV N.American i Rosja HD Gen 2 Ant. System
E93018-2  37STV EU Gen 2 Ant. System

E42128-2  37STV Chiny i Nowa Zelandia Gen 2 Ant. System
E42192-2  337STV Australia Gen 2 Ant. System

E42171 33STV EU wersja

E42170 33STV N. Amer. i Rosja

E42220 33STV Nowa Zelandia

A
T _ Antena Jednostka
(mm) kontrolna (mm)
w A B 4 D | E|F
- 60STV | 698 | 710 | 303 | 177 | 50 | 217
Raymarine — 455TV | 500 | 530 | 324 [ 177 | s0 | 217
( N ¥ ) %l iw 37STV | 430 | 440 |141x233| 177 | 50 | 217
| | } . 33STV | 370 | 380 | 144 | 177 | 50 | 217

Satelitarne Anteny TV i Jednostki Sterujace

Wymiary (mm)

A B C D E
Ray218E | 198 |225.5| 97.5 | 112.5/179.3
Ray49E 167 | 179 | 73 | 903 | 175
Ray55E [172.3| 191 | 80 | 93.8 | 174

167mm

Sdmm

AIS100 Splitter/AIS350/AIS650

BEZPLATNE WYDLUZENIE
GWARANCJI Z 2 DO 3 LAT

Raymarine zapewnia 2 letnig gwarancje na sprzet (z mozliwoscia
wydtuzenia okresu gwarancyjnego do 3 lat). Szczegdtowe warunki
znajduja sie na stronie www.raymarine.com/warranty

Jesli bedziesz potrzebowat pomocy, skontaktuj sie z
przedstawicielem Raymarine niedaleko ciebie. Lista
autoryzowanych dystrybutorow znajduje sie na stronie: www.
raymarine.com/dealerlocator.

Raymarine UK Limited
T: +44(0)1329 246 700

Raymarine Asia Pty Ltd
T:(+61) (0)2 9479 4800

Raymarine Inc.
T: (+1) 603.324.7900

Raymarine France
T:(+33) (0) 146497230

Raymarine Finland Oy
T: (+358) (0) 207619937

Raymarine Italy
T: (+39) 02 5695906

Raymarine Belgium
(Order Processing)
T.(+32) 76579 4174

Raymarine Denmark
T: (+45) 4371 6464

Raymarine Germany GmbH
T: (+49) (0) 40 237 8080

Raymarine Nederland
T: (+31) (0) 26 361 4242

Raymarine Norway
T: (+47) 69 264 600

Raymarine Sweden AB
T: (+46) 31763 36 70

Uwagi dotyczace bezpieczenistwa

Produkty Raymarine s3 przeznaczone do uzytku jako pomoce nawigacyjne i nigdy nie powinny zastepowac whasciwej
praktyki nawigacyjnej. Na doktadnos¢ pracy urzadzeri moze mie¢ wplyw wiele czynnikow, takich jak: warunki
$rodowiskowe, awarie, nieprawidtowa instalacja lub niewtasciwe uzycie.Tylko oficjalne mapy i przewodniki zeglarskie
zawieraja wszelkie aktualne informacje niezbedne do bezpiecznej zeglugi, za$ kapitan jest odpowiedzialny za ich
odpowiednie stosowanie. Obowiazkiem uzytkownika jest uzywanie oficjalnych map oraz przewodnikow, a takze
zachowanie ostroZnosci i stosowanie whasciwych praktyk nawigacyjnych podczas uzytkowania sprzetu Raymarine.

Tres¢ broszury

Wszelkie informacje techniczne oraz materialy zawarte w niniejszej broszurze byly prawdziwe w momencie oddania
jej do druku. Jakkolwiek Raymarine zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian specyfikacji produktow bez
wezesniejszego informowania. W zwiazku z tym moga sie pojawi¢ rozbieznosci miedzy broszurg a produktami, za
co Raymarine nie ponosi odpowiedzialnosci.

Specyfikacje

Wszystkie specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego ostrzezenia. Sprawdz na

stronie www.raymarine.com najbardziej aktualne dane. Niektore zdjecia zamieszczono tylko
w celach ilustracyjnych.

Znaki handlowe

Lista prawnie zastrzezonych znakéw handlowych znajduje sie na stronie www.raymarine.com.

Zdjecia

Fotografie zawarte w tej broszurze zawarto dzieki uprzejmosci: Galeon; Discovery Yachts Ltd.; Viksund Boats
AS; iStock Photos.

Uwaga: Niektore urzadzenia opisane w niniejszej broszurze, moga wymagac autoryzacji eksportowej rzadu USA,
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pominiecie tej procedury jest zabronione.
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